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QUESTURA DI VENEZLA
Commissarimo S, Jeso|o

VAGCGANZE
SICGURE

Vademecum per il turista in vacanza a Jesolo

CITTA DI JESOLO
Comandd Polizia Locale

SAFEVACATIONS

Tourist's handbook

Ratgeber fir Touristen

VACACIONES SEGURAS

Guia para turistas

VACAMNCES SECURISEES

Vade-mecum pour les touristes

bezonacHbiit oTNyCcK

Mamatea gnR TYRPRCTOR

ADVICE FOR GUESTS

1 - Do not buy from illegal street vendors or
sellers of counterfeit goods. Those who do
so will be subject to confiscation of the
goods purchased and to a fine of €1.000.

2 - A restricted traffic zone (ZTL) has been
established from 8 p.m. to 6 a.m. on the
main streets along the beach. Violations
are punishable by a fine of € 38.00 and
removal of the vehicle.

3 - Beware of pickpockets in beach areas,
on the street, in squares and unattended
parking areas, on public transport and in all
crowded places.

Please pay careful attention to your purse,
documents and other personal effects.

4 -1tisillegal to drive under the influence of
alcohol and in a diminished
psycho-physical state after having taken
drugs or other psychotropic substances.
Those who violate the law will be punished
by a fine, imprisonment, suspension of
license and the confiscation of the vehicle.

Numeri emergenza
Emergency numbers - Notrufnummenm
leléfonos de emergencia - Muméros de secours
AsapriHbie Tenegorm

« Polizia di Stato 113
NMational Police - Staatspolizel - Policia Nacional
Police nationale - locyaapcTREHHAA MONWLKA

« €Carabinieri 112

Carabinieri - Carabinieri - Guardia Clvil
Carabiniers - ¥ronoewan nonuuywn

» Guardia di Finanza 117

Revenue Guard Corps - Finanzpalizel - Policia Fiscal
Brigade des finances - QUHAHCOBAA NONKMLUMA

* Vigili del fuoco 115

Fire Departrent - Feuerwehr
Bomberos - Pompiers - Momapiee

+« Capitaneria di Porto 1530
Harbor Master's Office - Sicherheit im Schiffsverkehr
Capitania de Puerto - Capitainerie - Noprosse anacTv

« Emergenza Sanitaria 118
Health Emergencies - Arzticher Notdienst
Emergencia Sanitaria - Urgences médicales
Cropan Nomoilb

« Polizia Locale 0421.359190

Local Police - Ortliche Palizei - Policia Local
Police Municipale - Topoackas nonvuwa

WARMNUNGEN FUR DIE GASTE

1 - Tatigen Sie keine Kiufe bei
widerrechtlichen  StraBenhindlern und
Verkdufern wvon Ischter Ware. Wer es

dennoch tut, ist der Beschlagnahmung der
Ware und einer Verwaltungsstrafe von
1.000,00 Euro unterworfen.

2 =Von 20.00 Uhr bis 06.00 Uhr wurde in den
zentral gelegenen Straflen am Lido eine
verkehrsberuhigte Zone (ZTL) eingefiihrt.
Der VerstoBl wird mit einer Verwaltungsstrafe
von 38,00 Euro und dem Abschleppen des
Fahrzeugs geahndet,

3 - Geben 5ie Acht auf lhre Taschen im
Strandbereich, in den StraBien und auf den
Platzen, auf unbewachten Parkplatzen, in den
dffentlichen Verkehrsmitteln und iiberall da,
wo sich viele Menschen aufhalten.

Verwahren Sie Ihr Portemonnaie, lhre
Dokumente wund andere personliche
Gegenstande und Wertsachen mit Sorgfalt.

4 - Es ist verboten unter dem Einfluss von
Alkohol und psychoaktiver Substanzen, wie
Drogen und psychotroper Stoffe, zu fahren.
Der VerstoB wird mit Geldstrafe, Festnahme,
Entzug des Fiihrerscheins und Einziehung des
Fahrzeugs geahndet.




ADVERTENCIAS PARA
LOS HUESPEDES

1 - No compre a vendedores ambulantes sin
licencia ni a vendedores de falsificaciones. En
caso de infraccion, se requisaran los bienes y
se impondra una sancién administrativa de
1.000,00 euros.

2 - Desde las 20.00 hasta las 06.00 horas, en
las calles centrales del litoral se establece una
zona de trafico restringido (ZTL). La infraccion
se sanciona con una sancién administrativa de
38,00 euros y la retirada del vehiculo.

3 - Tenga cuidado con los carteristas que
acttian en la playa, calles y plazas, en los
aparcamientos no vigilados, en los medios de
transporte puiblico y en todos los sitios donde
haya aglomeraciones.

Guarde con cuidado las carteras, documentos
y demads efectos personales.

4 - Esta prohibido conducir en estado de
ebriedad provocado por el uso de bebidas
alcohdlicas clvuen estado de alteracion
psico-fisica pués de haber consumido
sustancias estupefacientes o psicotrépicas. La
infraccion se sanciona con una multa, el
arresto, la retirada del carné de conducir y la
confiscacion del vehiculo.

AVYVISI PER GLI OSPITI

1 - Non acquistate dai venditori ambulanti
abusivi ed dai venditori di merce
contraffatta. Chi lo fa & passibile del
sequestro della merce e della sanzione
amministrativa di 1.000,00 euro

2 — Dalle ore 20,00 alle ore 06,00, nelle vie
centrali del lido, €’ istituita la zona a traffico
limitato (ZTL). La violazione & punita con la
sanzione amministrativa di 38,00 euroe la
rimozione del mezzo.

3 - Fate attenzione ai borseggiatori
presenti in arenile, nelle vie e piazze, nei
parcheggi non custoditi, sui mezzi di
trasporto pubblici ed in tutti i luoghi
affollati.

Custodite con cura portamonete,
documenti e altri effetti personali.

4 - E' vietato guidare in stato di ebbrezza
per uso di bevande alcoliche ed in stato di
alterazione psico-fisica dopo aver assunto
sostanze stupefacenti o psicotrope. Chi
commette reato e punito  con
I'applicazione di una ammenda, l'arresto, la
sospensione della patente e la confisca
dell’auto.

AVIS AUX VISITEURS

1 - N'achetez pas aux vendeurs ambulants
abusifs et aux vendeurs de marchandise
contrefaite sous peine d'une confiscation de
la marchandise et d'une amende de
1.000,00 euros

2 - De 20,00 heures a 06,00 heures, la
circulation est limitée (ZTL) dans les rues
centrales du lido. La violation est
sanctionnée par une contravention de 38,00
euros et d'une mise en fourriére du
véhicule.

3 - Faites attention aux pickpockets
présents sur la plage, dans les rues et sur les
places, dans les parkings non surveillés,
dans les moyens de transport publics et
dans tous les lieux bondés de gens.

Garder attentivement vos porte-monnaies,
vos papiers et autres effets personnels.

4 - Il est interdit de conduire en état
d'ivresse aprés consommation de boissons
alcoolisées et en état d'altération
psycho-physique aprés avoir absorbé des
substances stupéfiantes ou psychotropes.
En cas de violation, est appliquée une
contravention, une arrestation et |la
suspension du permis de conduire et la
confiscation du véhicule.

OBbABNEHUE ANA TYPUCTOB

1 - He nokynaiiTe HUYEro y He UMerLLNX
paspeleHe 6poAAYMX TOProBLEE U
npoaasyoB ¢anbluMBbIX TOBapoB: WTpad
3a 3710 -1.000,00 eBpO C U3BATUEM
KYNJIeHHOro ToBapa.

3-C20,00 go 06,00 yacoB Ha
LieHTpanbHbIX YNuLax yCTaHOBJIeHa 30Ha
orpaHunveHHoro gevxeHus (ZTL). 3a
HapyuweHue-wTpad 38,00 eBpo n
3BaKyaLusa cpeAcTBa nepeaBuKeHund.

3 — ByabTe ocTOPOXHbI K BOpaM Ha nAsxe,
Ha YAULAX 1 NACLIAAAX, HAa HEOXPaHAEMbIX
CTOAHKaXx, B 061jecTBeHHOM TPaHCNopTe 1
BO BCEX NMepenosiHeHHbIX NIoAbMN MecTax.
BHumaTenbHo cnefuTe 3a KollenbKoMm,
AOKYMEHTaMW 1 APYTMMI TNYHBIMY
Belamu.

4 - 3anpelyeHo Bo¥AeHNe B COCTOAHNN
ONbAHEHMWA ankoroNbHbIMW HaNUTKaMM
nnu ncnxo-GpusnyecKoro HegoMoraHma
nocne NPUHATAA HAPKOTUKOB AN
NCUXOTPONHbIX cpeacTB. Hapywurtens
GyneT HakasaH WrTpadom, apecToBaH, y
Hero 6yayT N3bATbI NpaBa N KOHGUCKoBaH
aBTOMOGW/b,




